
GÁLATAS 1:1 i GÁLATAS 1:8

Tutu Nì Tiaa San Pablo nùù
Nèhivì xí Dios Ndoó Ladu

Galacia
1 Yùhù nduí Pablo, iin ana nì nìhì chuun ìì

nùù Jesucristu xì nùù ana nì dànátiácú xì‑yá, divi
Yua‑nda Dios. Màdì nùù nèhivì nì níhìˊ chuun ma.
Còó,màdì nèhivì ùún nduú ana nì sáha xí‑ñà.

2 Yùhù xì nsidaa nèhivì xí‑yá cutnáhâ xí yohó,
cásàhú‑nsì xì nsidaa mii‑nsiá nècuàchì ladu Gala-
cia natácá cahvi xi‑yá.

3 Ni cúcúmí cuáhà‑nsiá gracia nùù Yua‑nda
Dios xì stná Stoho‑ndà Jesucristu. Te ni cúndóó
cueé‑nsià quida‑ya.

4 Pues divi Jesucristu nduú ana nì sàha nì xìhì
sàhà cuàchi‑nda sàhà‑ñá càcu‑nda nùù nsidaa
ñà‑có‑ìá viì iá ñuhìví yohó, vàchi ñà‑jaàn nduá nì
chitnùní ini Yua‑nda Dios coo,

5ansivéhé cahnú‑yá nicanicuahàn. Amén.
Còò cá inga palabra ìì cunchicùn‑ndà, te

càcu‑nda, cuisí‑ní palabra ìì xí Jesús
6 Cunaha‑nsiá, cuàhà gá ndulóquîˋ ñà‑yàchì

guá sànì nacoo‑nsia ichì víi mii‑yá ana nì cana
xi‑nda sàhà gracia xi‑ya. Vàchi inga palabra
sànchícùn‑nsia vichi. Vàha palabramà cahan‑nsiá,

7doco còó,mà sáà ndudava xi ñà‑ndùú palabra
vàha ndisa xi mii‑yá. (Cunaha‑nsiá, náhà xìcà)
jaàn ndoó dava nèhivì cuní dacà xì‑nsiá, cuní‑nè
dama‑ne ñà‑ndùú razón ndiaha xí Cristu.

8 Doco nú có‑ndùdává palabra xi‑ne mà xì pal-
abra nì cachitnùhu nsiùhù xì‑nsiá daa, dandu ni
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sáà nècuàchìmà ndañuhu‑néndè andea chicá vàha,
mate ángel nì quixi ansivi nduú‑né; te ò stná
nsiùhù, nú có‑ndùdává gá palabra cachí‑nsì vichi
xi ñà‑primeru, dandu ni sáà stná‑nsì ndañuhu‑nsí
chicá vàha.

9 Tucutu cachíˋ xì‑nsiá nacua sànì cachì xì‑nsiá
antes, ndéni nèhivì ní cui ni cáhàn xì‑nsiá iin pal-
abra tucu iá, te có‑ndùá palabra nì xinindisá‑nsiá
daa, pues ni sáà‑nè ndañuhu‑né andea chicá vàha.

10 Ducán cachíˋ, doco màdì sàhà‑ñá cuníˋ ndòo
vàhi xì nèhivì ñuhìví nduá. Còó. Dios nduú ana
cuníˋ cudiì inì‑xi sàhí, vàchi nú nèhivì‑ní, dandísá
mà cúí cunduu guè iin nècuàchì xinúcuáchí nùù
Cristu.

Nansa nì nìhì Pablo chuun ìì nùù Jesucristu
11 Cunaha‑nsiá, màdì nèhivì ùún nì náchúhún

tnahá xi palabra ndiaha nì cachitnùhi (xì‑nsiá),
ñánì.

12Màdì nèhivì ñuhìví yohó nì nácání xí palabra
mà xìˊ. Cónì dàcuàhíà nùù nèhivì ùún. Còó, divi
Jesucristu nduú ana nì dàtnúù xì sàxìnítnùníˋ sàhá
mà.

13Mii‑nsiá, sà‑ìnáhá‑nsiâ nansa nìsa quide antes
na ní sanchicuìn religión xi nècuàchì raza‑nsì
Judea, yáha ga nìsa quida quini xì nèhivì natácá
cahvi xi Dios, vàchi nìsa cunì dandáñúhî nsidaa
nècuàchìmà nì cùí.

14Te yàchì nì quee stná cuàhà famaxi nùùnèhivì
religión xi‑nsi, te menos nì ndòo nsidaa nècuàchì
dava ga nùí, vàchi chicá ndee nì sanchicuìn estilu
xi xìì‑nsí.

15Doco Dios, sàhà ñà‑sànì nacàxin‑ya yùhù ndè
na táñâhaga tùinuìˊñuhìví,ñàyùcàndùánìquida‑ya
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gracia sàhí, te nì cana‑ya yùhù, vàchi ducán nì
chitnùní ini‑yà

16-17 ñà‑cuninùí Dèhemanì‑yá, dandu después
(cùhìn cacanui) cachitnùhi xì nèhivì nsidaa ñuu
(ñà‑ndiaha guá) Dèhemanì‑yá. Daaní, na ní nsihi
nì xinì mii‑yá, dandu yàchì nì sàhìn ladu Ara-
bia. Cónì sáhìn ndatnuhí xì nèhivì ñuhìví yohó, ni
cónì sáhàn stnáì ñuu Jerusalén ndé ndoó nècuàchì
apóstol mate dihna‑ne nì nìhì‑né chuun ìì xí‑yá,
dandu yùhù. Còó, dihna ladu Arabia nì sàhìn,
dandu nì ndixi tui ñuu Damasco.

18 Daaní, nì yàha ùnì cuìà, dandísá nì sàhìn ñuu
Jerusalén, te nì xinitnàhí xì Pedro. Te yucán nì ìe
sàhùn quìvì nì sacutnahí xì nècuàchìmà.

19Doconècuàchì xínduuapóstoldavaga, còó, cónì
xìníˋ‑nè, cuisì‑ní ñani Stoho‑ndà Señor nani Jacobo
nì xinì.

20Te cunaha‑nsiá, nsidaa ñà‑ndùá tiaí nùù‑nsiá
yohó, ñà‑ndácuisì nduá, vàchi ináhá Dios.

21Daaní,después,màndixinìnsiaa tui laduSiria,
te después nì nsiaa stnáì ladu Cilicia.

22 Doco nèhivì cahvi xi Cristu ndoó ladu Judea,
cónì sáà‑nè cunitnàhá‑né xìˊ,

23 cuisì‑ní nì xinitnùhu‑ne ñà‑có‑quìdá quini
guè xì‑né. Antes nìsa cunì dandáñúhî nècuàchìmà
sàhà‑ñá xiníndísâ‑né mii‑yá, doco vichi xicánúú
stnáì cachítnùhi xì nèhivì nansa cunindisá
stná‑nèyà. Pues divi palabra jaàn nduá nì
xinitnùhu nècuàchìmà sàhí,

24 te cuàhà gá nì naquimanì‑né Dios sàhámà.

2
Ñà‑ndùá nì cacachi dava ga nècuàchì apóstol na
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ní nataca‑nè xì Pablo ñuu Jerusalén, te nì ndat-
nuhu‑né

1Daaní, nì yàha ùxìn cùmì cuìà, dandu nì sàhàn
tui ñuu Jerusalén, cutnáhâ stnáì xì Bernabé, te
ndacá stnáì Tito.

2Vàchi nì dàtnúù Dios ini anímè ñà‑ìcúmî cùhìn,
ñàyùcàndùá nì sàhìn ñuu mà. Te na ní sàì yucán,
dandu nì nataca cuaán‑nsí, yùhù xì nèhivì idónuu,
te nì ndatnuhí xì‑né nì dàtúi nùù‑né nansa ndisa
iá palabra ìì cachítnùhi xì nèhivì inga ñuu. Ducán
nì quide sàhámàsàndóouunnsidaa chuun cuàhìn
quide, nimàsà ndóo uun stná nsidaa ñà‑ndùá sànì
quide antes.

3 Doco còó, cónì càchí‑nè (iá ñà‑quìdámánì gá).
Ni cónì càchí stná‑nè icúmí màcùtuu stná seña xi
Dios ìcà compañeruì Tito, mate nècuàchì inga raza
nduú‑né.

4 Ñà‑ndáà nduá, yucán nì sandoo stná dava
nèhivì (cachí ñà‑fuerza màcùtuu seña mà), doco
nèhivì nì tnàtuu dèhé uun ndé nataca‑nsì nì
sanduu‑ne, có‑ndùú ndisa‑ne nèhivì xí Yua‑nda
Dios, vàchimaña uun nì quida‑ne, cuisì‑ní cuní‑nè
cuitnùhu‑ne nansa quida‑nda ñà‑có‑nchîcùn
gà‑ndà ley xi mii‑né sàhà‑ñá libre ndoo‑nda nì
quida Jesucristu. Doco vichi cuní‑nè natenchicùn
tu‑nda ley xi‑ne.

5Doconsiùhù, còó,ni‑iyuhucónì cándísâ‑nsí pal-
abra xi‑ne, vàchi cuní‑nsì ñà‑iin‑ni cucumi íì‑nsiá
palabra ndàcuisì xí‑yá nacua cachí razón ndiaha
xí‑yá.

6 (Nacua sànì cachì), yucán nì ndatnuhí xì
nècuàchì cachí chicá idónuu. Doco nùù yùhù,
có‑quìdámà a xínduu‑ne nècuàchì iá fama xi, ò
á coó, vàchi iin‑ni indéhe Dios nsidanicuu‑nda.
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Pues, cunaha‑nsiá, cónì dàndàcú nècuàchìmà nùí
ñà‑dami ñà‑ndùá quidé.

7 Còó, vàchi nì cundaà ini‑nè ñà‑yùhù quidá
tocar cacanui mahì nèhivì cuàhà raza (cachitnùhi
palabra ìì); doco Pedro, còó, cuisì nèhivì raza‑nsì
Judea cachitnùhu xi‑né palabramà.

8 Te mate ducán nduá, doco imindaa mii‑yá
nduú ana chindéé xí ndúì‑nsì. Mahì nèhivì raza
Judea xicánúú Pedro quidá‑né chuun ìì xí‑yá, te
yùhù, mahì nèhivì inga raza xicánúí, doco iin‑ni
chindéé‑yâ ndúì‑nsì.

9Ñàyùcàndùá, nì sàà nècuàchì idónuuma nì cun-
daà ini‑nè nansa iá chuun ìì sànì nìhìtáhvìˊ. Te
sàhámànì tnii ndahà tnàhá‑né xìˊ, xì stnáBernabé.
Cunaha‑nsiá, Jacobo xì Pedro xì Juan nì sanduu
nècuàchì idónuuma, te nì cachi‑nè xì‑nsí ñà‑iin‑ni
chuun nduá quidá nsidaa‑nsí, cuisìá nùù nèhivì
inga raza ni cúhùn nsiùhù, te mii‑né, nèhivì raza
Judea càhàn xì‑né, nì cachi‑nè.

10 Cuisì‑ní (inga palabra gà) nì cachi stná‑nè
xì‑nsí, divi ñà‑màsà nándodó‑nsí chindee‑nsí
nèhivì ndahví (ndoó ladu xi‑ne). Ñàyùcàndùá,
yùhù siempre ñà‑jaàn nduá nacání inì quide.

Nansa nì cachi Pablo xì Pedro na ní ìa‑ne ñuu
Antioquía, nì sàha‑ne nècuàchìmà iin conseju

11Doco después, na ní quesaa Pedro ñuu Antio-
quía, dandu nì càhìn xì‑né, nì indehè váhi nùù‑né,
te nì chinahí‑nè, vàchi cónì quìdá víi‑né yucán.

12 Vàchi na táñâha ga quesaa nècuàchì ñuu‑nsì
vàxi cuenta xi Jacobo, dandu nì saxixi tàcá‑nè xì
nsidaa nècuàchì inga raza yucán. Doco na sánì
caquesaa nècuàchì inga mà, dandu nì naxicocuíìn
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ini‑nè, cónì xìxí gá‑nè xì nècuàchì inga raza mà,
vàchi yúhî‑nè cuitnùhu nècuàchì raza‑nsì Judea.

13 Dandu después, nsidaa gá stná nècuàchì
raza‑nsì ndoó yucán, cónì quìdá víi stná‑nè, (vàchi
nì quecuaán stná‑nè), mate ináhá‑nê nansa ndiá
ìcà‑né quida‑ne; ndè stná Bernabé nì quida
stná‑nè ducán.

14Doco yùhù, na ní xinì có‑xîquida viì‑né nacua
cachí palabra ndàcuisì xí razón ndiaha, dandu
nì cachì xì Pedro, te iníní nsidaa nèhivì yucán;
nì cachì: “Mii‑ní, iin nècuàchì raza‑ndà Judea
nduú stná‑ní, doco vichi (sàquìdà‑ní nahi nèhivì
inga ñuu), có‑chîvàha gà‑ní estilu xi raza‑ndà,
vàchi vichi sàquìdà‑ndà na quidá nèhivì inga raza.
Ñàyùcàndùá, ¿índùchuunsànì quida stná‑nína ian
cuní‑nî ñà‑fuerza chivàha stná nècuàchì inga raza
mà estilu xi raza‑ndà?” (nì cachì xì‑né).

Nansa icúmí nècuàchì raza Judea quida‑ne
sàhà‑ñá càcu‑ne, divi icúmí stná‑nè cunindisá‑né
mii‑yá

15 Nsiùhù nècuàchì raza Judea, có‑ndùú‑nsí
nècuàchì cuàchi nahi nècuàchì inga raza
(cahan‑nsí).

16Doco ináhá vâha‑nsi còò ni‑iin ndee vàha nùù
Dios sàhà‑ñá chívàha uun‑ne ley sànaha. Còó,
cuisì‑ní nú ni cúníhnú vàha ini‑ndà mii Jesu-
cristu, dandísá càcu‑nda, ináhá‑ndá. Ñàyùcàndùá,
divi ñà‑jaàn nduá quidá‑nsí, vàchi ináhá‑nsî cuisì
ñà‑cunihnu vàha ini‑ndà mii‑yá ndiaá, te ducán
ndee vàha‑nda nùù‑yá, màdìá chivàha‑nda ley
sànaha ma, vàchi sàhà ley mà, mà sáà ni‑iin nèhivì
ndee vàha‑ne nùù‑yá.
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17 Doco nú micúisi sàhà Cristu cuní nsiùhù
nècuàchì raza Judea ndee vàha‑nsi nùù (Yua‑nda)
Dios, dandu ñà‑yùcán queá ñà‑ndùú stná‑nsì
nèhivì cuáchi (nahi nèhivì dava ga). Doco te
nú ducán nèhivì cuáchi nduú stná‑nsì, dandu ¿a
sáhà ñá‑nchîcùn‑nsì Cristu nduájàn? Còó, ni loho
có‑ndùá ducán.

18 Doco nú iladú sànì nacoo canúú‑ndá iñàha
(nahi ley sànaha ma), te tucutu cuní‑ndà na-
tenchicùn‑ndàñá, dandísá nsidá cuàchi‑nda, doco
cuisì mii‑nda quidá xi mii‑nda ducán.

19 Yùhù, sàhà‑ñá (fuerte guá castigu) xi ley mà,
nì sàì nì quide cuenta na ian sànì xìhì nì quidamà;
docovichi sànì natiacu stnáì, te sà‑ìtiácúìnùùDios.

20 Vàchi quidé cuenta na ian nì cutnahí xì
Dèhemanì‑yá Cristu na ní sàcùtuu‑ya nchìca cruz.
Doco vichi, sà‑ìtiácúì, vàchi inì anímè itiácúmii‑yá,
màdì ndisa yùhù. Mate ñuhìví yohó iéˋ, te iá
iquìcúñúì, doco cuisì sàhà ñà‑nìhnú vàha inì
mii‑yá,ñàyùcàndùá itiácúì vichi. Cahví xì‑yá, vàchi
cuú íní‑yà sàhí, te nì sàha‑ya nì xìhì‑yà sàhí.

21Ñàyùcàndùá, yùhù cachíˋ, mà váha nacoo‑nda
gracia xi Dios iladu; (doco divi ducán quea) nú
sàhà ley sànaha ma sànì ndee vàha‑nda nùù‑yá nì
cùí, vàchi nú ducán, dandu uun‑ni nduá nì xìhì
Cristu.

3
Cuisì sàhà fe xi‑nda cui ndee vàha‑nda nùù Dios,

màdì sàhà‑ñá chivàha‑nda ley sànaha
1 ¡Ndahví mii‑nsiá nècuàchì Galacia! vàchi

có‑nìhnú víi gá inì‑nsia vichi. ¿Índù chuun nì
sàha‑nsia nì dàndàhví nèhivì mii‑nsiá, te vichi
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có‑nchîcùn gà‑nsià palabra ndàcuisì xí‑yá, mate
claru sànì cachitnùhi xì‑nsiá sàhà Jesucristu,
nansa nì xìhì‑yà nchìca cruz?

2 Pues vichi cuníˋ cachi‑nsià xìˊ: ¿ndíà nduá
nì quida‑nsia, te nì nìhì‑nsiá Espíritu Ìì xí Dios?
¿A ní chivàha‑nsia iin ley sànaha? (Còó), cuisì
ñà‑nì inini‑nsia palabra ìì, te nì xinindisá‑nsiá,
ñàyùcàndùá nì nìhì‑nsiá Espíritu Ìì.

3 Ñàyùcàndùá, ¿índù chuun có‑sâà‑nsià
cundaà inì‑nsia? (Sà‑ìnáhá‑nsiâ) ñà‑divi
Espíritu Ìì nduú ana nì chindee xi‑nsiá na ní
quesaha‑nsiá xicá‑nsiá ichì Dios. Te vichi ¿a tuxí
inì‑nsia ñà‑micuísi‑nsiá cuàhàn‑nsià daxínu‑nsia
(salvación xi‑nsia)?

4 Cuàhà gá sànì ndoho‑nsia (sàhà Jesús), te ¿a
icúmí ndòo uun stná nsidaámà? Cahnú gà Dios
ñà‑màsà ndóo uan.

5 Daaní, jaàn iá stná iin ana dàníhìtáhvì xì‑nsiá
ñà‑chindee Espíritu Ìì mii‑nsiá, te quidá stná‑nè
milagru ndiaha. Doco ¿a sàhà ñà‑nchícùn‑nè
ley sànaha nduá quidá‑néàmà? Còó, cuisì sàhà
ñà‑xìníndísâ‑némii‑yá.

6Pues, divi ñà‑jaànnduánì quida stnáAbraham
sànaha, nì xinindisá‑né Dios, te ñà‑yùcán nì ndee
vàha‑ne nùù‑yá.

7 Sàhà ñà‑jaàn vàtùni cundaà ini‑ndà sàhà nsi-
daa nècuàchì sà‑ìcúmí xí fe ñà‑nahi descendencia
xi Abraham xínduu stná‑nè.

8 Vàchi nùù tutu ìì nì tiaa sànaha nì cachitnùhu
Diosnansa icúmí nèhivì vichi ndee vàha‑nenùù‑yá
sàhà cuisì‑ñá xiníndísâ‑né mii‑yá, mate nèhivì
ndéni raza nì cui ni cúndúú‑né. Ñàyùcàndùá, nì
cachitnùhu‑ya xì Abraham iin ñà‑vàha, cachí‑yà:
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“Sàhà mii‑ní icúmí nèhivì nsidaa ñuu nìhìtáhvì‑né
cuàhà gá ñà‑ndiaha íì”.

9 Ñàyùcàndùá, vàtùni cundaà ini‑ndà, nú
xiníndísâ stná‑ndàyá, dandu cundiatú stná
anima‑ndà na ian nì cundiatú Abraham sànaha na
ní xinindisá‑némii‑yá.

10 Doco nú cuisì cuní‑ndà cundoo‑nda sujetu
nùù ley sànaha, dandu iin‑ni icúmí stná‑ndà
nìhì‑ndà castigu cachí ley mà, vàchi dohó cacháˋ:
“Nèhivì có‑quìdá ndisa nsidaa ñà‑ndùá cachí tutu
yohó, tàhvì chíhán‑né”, cacháˋ.

11 Sàhámà náhà claru, mà sáà iin nèhivì ndee
vàha‑nenùùDios sàhà‑ñánchícùn‑nè leymà,vàchi
cachí stná tutu ìì mà: “Nèhivì xiníndísá‑xí‑yâ, te
ndeé vàha‑nenùù‑yá, divi cucumi xi vida ndiaha”.

12 Doco ley sànaha ma, màdì fe nduá xícàn cu-
cumi‑nda. Còó, vàchi cacháˋ: “Cuisì nú ni quidá
ndisa‑nda cumplir nsidaa ñà‑ndùá cacháˋ, dandu
nìhì‑ndà cutiacu ndiaha‑nda”.

13 Doco ndohó, sànì xidahan Cristu‑ndó nùù
chihan cachí ley mà, vàchi mii‑yá, cuenta xi‑nda
nì ndoho‑ya castigu sàhà chihan ma nacua cachí
nùù tutu ìì: “Tàhvì chíhán nsidaa ana itácáá nùù
iin yutnù”, (cachí Dios).

14 Pues divi ducán nì cuu xi Jesucristu
sàhà‑ñá vàtùni nìhìtáhvì stná nèhivì nsidanicuú
ñuu ñà‑ndiaha íì nì cachi Dios xì Abraham.
Ñàyùcàndùá, vichi cuisì xiñuhu cunindisa‑ndayá,
dandu nìhìtáhvì‑ndà Espíritu Ìì nì quida‑ya
comprometer antes.

Tucu iá ley sànaha, có‑ndùdává xí ñà‑ndiaha íì nì
cachi Dios xì Abraham chicá antes
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15 Vichi cuàhìn nacani xì‑nsiá iin ejemplu tii,
ñánì; cuàhìn nacani xì‑nsiá nansa quidá nsi-
daa‑nda ñuhìví yohó. Ináhá‑ndá nú sànì cuyucun
iin tutundénìndatnuhusahnu‑ndañà‑quida‑nda
iñàha, te sànì cua firmar, dandu iin‑ni sànì ndòa,
mà dáma, ni mà chíyôdo gá‑ndà palabra nùá. Te
ducán quida‑ndamate tutu xi nèhivì ùún nduá.

16 (Pues divi ducán sànì quida stná Dios),
nì saquin‑yà compromisu nùù Abraham
ñà‑nìhìtáhvì‑né ñà‑ndiaha íì xí‑yá, mii‑né xì ana
cunduu descendencia xi‑ne. Doco (na ní cachi‑yà
xì‑né ducán), cónì càchí‑yà icúmí nsidaa gá inga
descendencia xi‑ne nìhìtáhvì‑né, na ian cuàhà‑né
(cáhàn‑yà sàhà‑xì) nì cùí. Còó, sàhà imindaa
descendencia xi‑ne nì càhàn‑yà sàhà‑xí, divi nduú
Cristu.

17 Ñàyùcàndùá, yùhù cachíˋ, nú ducán fuerte
guá nì saquin Dios compromisu xì Abraham, te
ùì xichi nì cachi‑yà xì‑né palabra mà, dandu mà
cúí dàma‑ña quida iin ley nì cuyucun 430 cuìà
después; còó,màcúíndòouunñà‑ndùánì cachi‑yà
mate ní sàcòo inga ley mà.

18 Vàchi nú sàhà ley mà nìhìtáhvì‑ndà nì cùí,
dandumà cúndúá iin compromisu icúmí‑yâ quida
ndisa‑ya cumplir. Còó. Doco ñà‑ndiaha íì nì
cachi‑yà xì Abraham mà, ñà‑yùcán ndisa nduú
compromisu.

19 Pues (sàhámà ndácàtnùhù‑ndà), ¿índù
chuun quidá ley sànahama vichi? Pues cuisì
sàhà ñà‑cundaà ini nèhivì índù‑ñá nduú cuàchi,
ñàyùcàndùá nì sàha‑yanè ley mà, dandu
cucumi‑néà dècuèndè quesaa mii‑yá ana nduú
ndisa descendencia xi Abraham, vàchi divi mii‑yá



GÁLATAS 3:20 xi GÁLATAS 3:24

nduú ana cuàhàn nìhìtáhvì xì ñà‑ndiaha íì nì cachi
Dios daa. Cunaha‑nsiá, tìxi iin ángelmozo xi‑ya nì
sàha‑ya leymà, teMoisés nduú ana nì sàcuììn dava
cuenta xi nèhivì nùù Dios.

20 Doco nú cachí‑ndà nì sàcuììn dava Moisés,
pues cuní cachàmàndoóùì ana (ndatnúhú),màdìá
imindaa (ana cáhàn). Doco (na ní saquin Dios
compromisu xì Abraham), còó, cuisì‑ní imindaa
mii‑yá (nì càhàn, te sàhámàmà cúí ndòo uan).

Chuun quidá ley sànaha nduá chindéândô
sàà‑ndà cunindisa‑nda Jesucristu

21 (Pues, ¿nansa cachi‑ndà vichi?) ¿A sadí
ley sànaha ma nùù compromisu nì cachi Dios
quida‑ya? ¡Còó,màcúí! Vàchini có‑sâà leymà taxa
vida ndiaha. Doco nú vàtùni quida dùcán ni cuí,
dandísádivi sàhájànvàtùnindeevàha‑ndanùù‑yá.

22 Doco còó, màdì ñà‑jaàn nduú chuun quidá
ley mà, cuisì nduá iin ñà‑càchítnùhu uun xi‑nda
ñà‑ndòó nsidaa‑nda tìxi poder xi cuàchi‑nda. Te
ducán iá sàhà‑ñá ni sáà‑ndà cunindisa‑nda Jesu-
cristu, te nìhì‑ndà ñà‑ndiaha íì nì cachi Dios antes.

23 Doco na táñâha ga sàà tiempu ñà‑cuisì
cunindisa‑ndayá, dandu ley sànaha ma nduá
nì sanchicùn‑ndà, còò inga iñàha, vàchi ducán
nì chitnùní ini Dios quida‑nda, divi ñà‑cundiatu
uun‑nda ndè cachi sàà quìvì datúi‑ya nansa cui
cunindisa‑nda (Jesús).

24 Vàchi ley sànaha ma, na ian quidá nècuàchì
ndiaá xì ñà‑cuati, ducán nì saquida, cuisì nìsa
chindeándô ndè cachi nì sàà tiempu nì quesaa
Cristu, dandu cunindisa‑nda mii‑yá, te ducán
ndee vàha‑nda nùù‑yá.
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25 Te vichi cuisì‑ní fe mà nduá nchícùn‑ndà,
ñàyùcàndùá có‑xìñùhù gá cunindisa‑nda ley
sànahama na ian nduá ana ndiaá xì‑ndà vichi.

26 Còó, vàchi sàhà‑ñá xiníndísá‑ndá Jesucristu,
ñàyùcàndùá, nahi dèhe sahnú‑yá sàndùú nsi-
daa‑nda.

27 Vàchi, na ní cuhiì‑ndà quìvì nì tenchicùn‑ndà
Cristu, dandu na ian nì dàma anima‑ndà nduá, te
nì nàcùnihnu ini‑ndà nahi mii‑yá.

28 Sàhámà mà cúí cachi gà‑ndà diín nduú
nècuàchì raza Judea, te diín nduú nècuàchì raza
Grecia; còó. Stná nècuàchì nduú patrón, xì stná
nècuàchì quidáchúûn saín nùù‑né, na ian iin‑ni
sànì nanduu nsidaa‑né vichi. Ni màdì (chicá
ndiaá) stná nècuàchì tiàa nùù nècuàchì ñahà;
còó. Iin‑ni xínduu nsidaa‑nda ñà‑nchícùn‑ndà
Jesucristu.

29Te nú nèhivì xí Cristu nduu‑nda, dandu vàtùni
quida stná‑ndà cuenta ñà‑ndùú stná‑ndà descen-
dencia xi Abraham, te ducán vàtùni nìhìtáhvì
stná‑ndà ñà‑ndiaha íì nì cachi Dios daa.

4
1Vichi chicá claru cuàhìn cachì xì‑nsiá ñà‑ndùá

cuní cachi nsidaa palabra jaàn. Ni cachí‑ndà iá
iin tètii icúmí ndutahvì xì ñà‑cuìcà nùù yua‑té.
Doco nú tii vá‑te, dandu queámà na ian peón
uun nduú‑te, mate stoho nsidanicuú ñà‑cuìcà mà
icúmí‑tê cunduu‑tè. Doco tii vá‑te,

2 ñàyùcàndùá, iá‑te ndahà ana ndiaá xì‑té, te
ndoó stná ana ndiaá xì ñà‑cuìcà témà ndè cachi
sàà‑te cuìà‑te nì cachi yua‑té.

3Pues divi ducán nìsa ìa stná xì ndohó na táñâha
ga sàà‑ndà cundaà vàha ini‑ndà; nahi ñà‑cuati nì
sanduu stná‑ndà; iin ichì chicá sencillu xi ñuhìví
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yohó‑ní nduá nì sanchicùn‑ndà, te cuisì ñà‑ndùá
cachámà nìsa quida‑nda.

4 Doco na ní sàà meru tiempu vàha, dandu nì
techuún Dios Dèhemanì‑yá quixi‑ya ñuhìví yohó
ñà‑tùinuù‑yá nùù dihi‑yá. Te (na nísa ìa‑ya yohó)
nìsa ìa stná‑yà sujetu nùù ley sahnu‑ma.

5 Doco ñà‑dìsáhà‑xí nì quixi‑ya nduú
ñà‑danáà‑yá sàhà nsidaa nèhivì ndoó stná
sujetu nùù ley mà, dandu càcu‑ne. Ñàyùcàndùá,
(sàhà‑ñá‑nì quida‑ya ducán), vàtùni nì
sàcùnduu‑nda dèhe ndisa Yuamánì‑yá.

6 Te Yuamánì‑yá, sàhà stnámà sànì sàhatahvì
stná‑yàndó Espíritu xi Dèhemanì‑yá ñà‑coo Yà‑ìì
mà ini anima‑ndà; te vichi cachí fuerte‑yàmà
“Yuamánìˊ” (ini anima‑ndà, cáhàn‑yà cuenta
xi‑nda nùù Yua‑nda Dios).

7 Ñàyùcàndùá có‑ndùú gá‑ndà cuisì nahi peón
xi‑ya; còó. Dèhendisa‑ya sàndùù‑ndà, te núducán,
dandu cuàhà gá icúmí‑ndá nìhìtáhvì‑ndà nùù‑yá
sàhà ñà‑nchícùn‑ndà Cristu.

Ñà‑ndùá nì cachi gà Pablo, ndulócô‑nè sàhà‑ñá
nì tùcù nècuàchì Galacia inga ichì

8 Antes, na táñâha ga cunaha‑nsiá Dios, dandu
stoho‑nsià nì sanduu ñà‑có‑ndùú ndisa Dios, te
ndee ní sacusahnúá nùù‑nsiá.

9Docovichi, sà‑ìnáhá‑nsiâmii‑yá, te ò chicávàha
ni cachí‑ndà sà‑ìnáhá‑yâ mii‑nsiá. Ñàyùcàndùá,
¿índù chuun cuní tu‑nsia nàcùndoo‑nsia tìxi iin ley
mà cúí chindee xi‑nsiá? Vàchi leymà, còò ni‑iñàha
nìhì‑nsiá nùá.

10 Doco vichi cuàhà estilu chívàha‑nsia;
cuàhà quìvì chívàha‑nsia, xì cuàhà stná vicò, te
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nsidácáhnû stná‑nsià na natiácú yoo. Dècuèndè
stná cuìà nsidácáhnû‑nsiá.

11 Ñàyùcàndùá, cuàhà gá nacání inì sàhà‑nsiá,
màdí ndòo uun nsidaa ñà‑ndùá sànì dàcuàhí
mii‑nsiá.

12 Yùhù sacúndáhvîˋ nùù‑nsiá ñà‑iin‑ni ni
nácúníhnú inì‑nsia nacua nihnú ini yùhù, ñánì;
vàchi (na ní sàì yucán) ndè modo xi mii‑nsiá nì
nadàma stnáì.
Mii‑nsia, còò ni‑iñàha ni quidá‑nsiá xì yùhù.
13 A nsinúú inì‑nsia ñà‑sàhà iin cuèhè (nì ndòi

ndé ndoó‑nsiá), dandu nì càhìn xì‑nsiá razón ndi-
aha xí mii‑yá.

14 Te mii‑nsiá, cónì cáhîchì inì‑nsia yùhù, mate
cuáhà vida nì xinì sàhà cuèhè mà, doco cónì
nácóó‑nsiá yùhù. Còó; nì naquimanì‑nsiá yùhù na
ian ángel xi Dios nduí, ò nahi mismo Jesucristu.

15 Pues vichi, ¿ndíà nduá nì cuu? Vàchi yáha ga
nì sacudiì inì‑nsia antes nì cùí. Yùhù ináhî, dis-
puestu nì sandoo‑nsia dècuèndè cuàha stná‑nsià
yùhù nduchìnúù‑nsiá nú ni cáquìàn nì cùí.

16Dòcò vichi, ¿a sánì nacuni ùhì‑nsià yùhù ñà‑nì
cachì xì‑nsiá cuisì ñà‑ndùú ñà‑ndáà?

17 Nècuàchì sànì dàndàhví xì‑nsiá, mànì gá
cáhàn‑nè xì‑nsiá, doco có‑ìá vàha, vàchi cuisì
cuní‑nè danándodó‑né mii‑nsiá nsiùhù, te
cunchicùn‑nsià mii‑né.

18 Pues vàtùni iá ñà‑cáhàn mànì‑ndà xì nèhivì,
cuisì‑ní iin chuun vàha ni cúndúá, dandu ñà‑jaàn
ndisa cudiì inì,mate có‑ìéˋ xì‑nsiá jaàn.

19 Vàchi cunaha‑nsiá, nahi dèhi xínduu‑nsia;
doco vichi cuàhà gá dandohí mií sàhà‑nsiá inga
xichi, te iin‑ni icúmî ndohi ndè cachi sàà‑nsià
(nàcùnihnu vàha tu inì‑nsia) nahi Cristu. Vàchi na
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ian ndohó dihi‑nda na quesáá‑ndà ñuhìví, ducán
ndohó stnáì sàhàmii‑nsiá.

20 A sácú vàha ni coí ndé ndoó‑nsiá vichi. Te
a sácú vàha stná ñà‑màsà cáhàn ndee guéˋ xì‑nsiá
nì cùí. De plano, có‑cùndáà inì nansa ga quide
xì‑nsiá.

Ejemplu sàhà ùì nècuàchì ñahà sànaha nani Agar
xì Sara

21Vichi cuàhìn cachì inga iin palabra xìmii‑nsiá
nècuàchì cuní cunchicùn xì ley sànaha. Cuníˋ
ñà‑nsinuu ini‑nsià nansa cachímismo leymà ndé

22 nacáníá nansa nì quida Abraham sànaha. Ùì
dèhe‑ne nì tùinuù‑xí ñuhìví, cacháˋ, te dihi dèhe
sahnú‑né nì sanduu (Agar). Nècuàchìmà, iin
nècuàchì có‑ìá libre nì sanduu‑ne, vàchi ducání
quidáchúûn saín‑né. Docodihi ingadèheAbraham
mà (nani Isaac, còó; meru ñahàdìhí‑nè) nì sanduu
nècuàchìmà, te iin nècuàchì libre nì sanduu‑ne.

23 Te iá inga iñàha sàhà dèhe criada mà, vàchi
na ian quesáá nsidanicuú gá méè ñuhìví, ducán
nì quesaà‑te. Doco dèhe nècuàchì libre mà, còó.
Milagru nì sandua nì tùinuù‑vé ñuhìví, te ducán nì
cuundisa palabra nì cachi Dios xì Abrahamantes.

24Te cunaha‑nsiá, ejemplu nduú stná nsidaájàn,
vàchi nahi ùì ley xínduu stná nècuàchì ñahà mà.
Agar yucán nduú ley nì nìhì nèhivì ndè yucù Sinaí,
te nèhivì nchícùn xì leymà vichi, có‑ndòó‑né libre.

25 Ladu Arabia iá yucù mà, te ley nì nìhì nèhivì
lugar yucán nduú nahi Agar mà. Te (ináhá‑ndá)
có‑ndòó nèhivì nchícùn xì ley mà libre vichi, vàchi
ñuu‑nè Jerusalén, có‑ndùá iin ñuu iá libre vichi.

26 Doco ñuu ndohó Jerusalén iá ansivi, nahi
dihi‑nda nduá, te libre ndisa iáˋ.
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27Vàchi dohó cachí tutu ìì:
Nècuàchì ñahà còò déhe‑xi, ni cúdíì ini‑nè mate

ni‑iin dèhe‑ne còò. Te xiñuhu ndàhì vico
stná‑nè, te cudiì ini‑nè mate táñâha ga
tùinuùni‑iinméè xi‑ne, vàchi (cuàhà gá cun-
diatú‑nè). Mate còò gá nècuàchì vehe‑ne,
vàtùni cudiì ini‑nè (na ian) ndoó cuàhà
dèhe‑ne.

28 Pues cunaha‑nsiá, nahi (dèhe Abraham nani)
Isaac mà (xínduu nsidaa‑nda), ñánì, vàchi dèhe
ndisa mii‑yá sànì nanduu‑nda sàhà palabra ndi-
aha nì cachi‑yà, na ian nì cuu xi stná Isaac mà.

29 Doco ñani Isaac nì tùinuù‑xí nahi nsidaa gá
nèhivì ñuhìví, quini nì quida‑tè xì ñani tii‑té, divi
tètii nì tùinuù ñuhìví nì quida Espíritu Ìì. Te iin‑ni
dècuèndè vichi ducánquidá stná nèhivì có‑nchîcùn
xì Espíritu Ìì, quini quidá stná‑nè (xì‑ndà).

30 Doco ¿índù gá ñà‑càchí tutu ìì? Dohó cacháˋ:
“Tavà dahuun‑ní criada mà xì dèhe‑ne vehe‑ní,
vàchi mà ndútáhvì dèhe‑ne nùù‑ní, cuisì‑ní dèhe
nècuàchì libre nìhìtáhvì”, ducán cacháˋ.

31 Ñàyùcàndùá, (sàhà ejemplu mà sànì cun-
daà ini‑ndà), divi nahi dèhe nècuàchì libre mà
xínduu‑nda, ñánì, màdì nahi dèhe nècuàchì có‑ìá
libre.

5
Iin‑ni ni cúndóó‑ndá libre nùù ley sànaha

1 Vichi sànì tavà Cristu ndohó libre nùù ley
sànaha, te sàhájàn cuní‑yà cundoo dahuun‑nda
libre nicanicuahàn. Ñàyùcàndùá, iin‑ni
ni cúnáhá‑nsiâ ñà‑jaàn, te màsà túcù‑nsià
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cunchicùn‑nsià ley sànaha ma, vàchi sadíàmà
nùù‑ndà na iin yugu (xi buey).

2 Cunini vàha‑nsia; yùhù Pablo cáhìn xì‑nsiá:
mà cúí chíndéé Cristu mii‑nsiá te nú fuerza ni
cácàn‑nsià màcùtuu seña xi Dios ìcà‑nsiá (nacua
cachí ley sànaha).

3 Yùhù cachíˋ xì nsidaa mii‑nsiá nècuàchì cuní
màcùtuu seña mà ìcà‑xí, nú ducán ni cuu‑xi‑nsiá,
dandu fuerza quida stná‑nsià cumplir nsidaa gá
ñà‑ndùá cachí ley mà.

4 Vàchi nú cuní‑nsià ndee vàha‑nsia nùù‑yá
sàhà ley mà, dandu còò ni‑iñàha nduú gá Cristu
nùù‑nsiá. Vàchi ñà‑sànì nacuaà‑nsiá gracia xi‑ya
nduá.

5 Doco cunaha‑nsiá, cuisì ñà‑cunindisa‑nda
mii‑yánduá xiñuhu, te ducán chindéé stná Espíritu
Ìì xí‑yá ndohó quida‑nda, vàchi sàhà cuisì ñà‑jaàn
nduá nihnú ini‑ndà ndee vàha‑nda nùù‑yá.

6 Vàchi nùù ndohó nèhivì xí Jesucristu,
có‑quìdámà a itúú seña mà ìcà‑ndà, ò á coó, cuisì
ñà‑ndiàá nduú ñà‑cunihnu vàha ini‑ndà mii‑yá,
te cuu stnahá ini‑ndà sàhà‑ndà.

7 Mii‑nsiá, ndiaha gá nì saquida‑nsia antes na
nísa xinindisá víi‑nsiá. Doco vichi, ¿nansa nì
nìhì nèhivì nì dàtúcù‑nè mii‑nsiá ñà‑có‑nchîcùn
gà‑nsià ñà‑ndùú ñà‑ndácuisì?

8Pues (náhà xìcà),màdì mii‑yá ana cana‑xi‑nsiá
gloria nduú ana datúcù xì‑nsiá ducán. Còó.

9Te (ináhá‑nsiâ) iyuhu‑ní tàtnànsidátáchí xí pan
quée, te cuàhà gá ndutáchâ. (Te ducán stná xì
chuun malu, iyuhu‑ní ñà‑có‑ndiàá, te sànì xìtià
inicutu.)

10Doco yùhù càhví xì Stoho‑ndà Señor ñà‑màsà
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cúnchícùn gà‑nsià ichì mà. Te nècuàchì dacá xi
dìnì‑nsiá, icúmí‑nê cunsida‑ne cuàchi‑ne, ndéni
nèhivì ní cui ni cúndúú‑né.

11Ñánì, nú ni quésáhî cachì xì nèhivì ñà‑xìñùhù
màcùtuu seña mà ìcà‑né, dandísá mà quídá quini
ga nècuàchì (raza Judea) xìˊ nì cùí, ni mà cúdúchí
stná ini‑nè sàhà palabra cachíˋ sàhà (nansa nì xìhì
Jesús nchìca) cruz.

12 Nècuàchì dacá xi‑nsiá, chicá vàha ni sáà‑nè
quida quini‑ne xì mii‑né, (màdì mii‑nsiá).

13 Cunaha‑nsiá, divi sàhà‑ñá nìhì‑ndà quee‑nda
libre, ñàyùcàndùá nì cana Dios ndohó, ñánì.
Doco màdì sàhájàn icúmí‑ndá permisu quida
ndevàha‑nda; còó, mà cúí. Vàchi vichi ñà‑ndùá
xiñuhu nduú ñà‑iin‑ni cuu stnahá ini‑ndà
sàhà‑ndà, te ducán nìhì‑ndà cunucuachi víi‑nda
nùù ñanìtnaha‑nda.

14 Vàchi iá iin palabra tii cachí ley mà, te nú
ni quida‑ndañá cumplir, dandu queámà ñà‑sànì
chivàha stná‑ndà nsidanicuú ley mà. Te divi
palabra tii ma nduú ñà‑xìñùhù cuu ini‑ndà
sàhà ñanìtnaha‑nda nacua cuú stná ini‑ndà sàhà
mii‑nda.

15 Doco nú náâ stnàhà‑ndà na iin quisì
dàná, dandu vihini sàà stná‑ndà dandáñúhú
stnaha‑nda.

Nansa chindéé Espíritu Ìì ndohó, sadí‑yà nùù
ñà‑có‑ìá viì cuní‑ndà quida‑nda dava xichi

16 Yùhù cachíˋ xì‑nsiá, iin‑ni ni cándísâ‑nda
chindee Espíritu Ìì xí Dios anima‑ndà, dandu
mà quídá gá‑ndà ñà‑có‑ndiàá xího nèhivì ñuhìví
quida‑ne.
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17 Vàchi Espíritu Ìì, có‑ndôo ini‑yà sàhà
ñà‑chìcuéhè cuní ndahà sáhà‑ndà quida, te ni
có‑càndísâ stná‑mà quida ñà‑ndùá cuní Espíritu Ìì,
vàchi có‑xìñùhù tnàhá‑yá xán, ñàyùcàndùá, ùhì iá
quida‑nda ñà‑ndùá cuní‑ndà quida‑nda.

18 Doco nú Espíritu Ìì nduú ana dachítnùní ini
xì‑ndà,danducòòmododandacúgá ley sànahama
nùù‑ndà.

19 Náhà xìcà índù iñàha nduá xího nèhivì ñuhìví
quida‑ne, vàchi xiní‑ndà cáhàn‑nè xì nèhivì cónì
nándàhà xì‑né. Quini quidá‑né, doco có‑cùcáhán
nûù‑né.

20 Cahvi‑né ñà‑có‑ndùú Dios ndisa, te sáhàn
stná‑nè nùù tètàtnà xì nùù tètàdí. Daaní, xiní
ùhì stnahá stná‑nè, te náâ stnahá stná‑nè. Xího
stná‑nè ñà‑ìcúmí ñanìtnaha‑ne. Te yàchì xídà stná
ini‑nè. Ventaja xi mii‑né nduá siempre cuní‑nè
tavà‑né. Temà úhì cudoo stná‑nè, te quecuaán‑né
xì nècuàchì xínduu nèhivì xí mii‑né.

21Tùha stná‑nè cumbìdia ini‑nè, te sahní stnahá
stná dava‑ne. Xíni stná‑nè, te quidá‑né escándalo.
Te cuàhà gá ñà‑chìcuéhè nahi ñà‑jaàn quidá
stná‑nè. Pues sànì cachì xì‑nsiá sàhà nèhivì tùha
ducán, te tucutu cachí guè xì‑nsiá vichi sàhà‑né
ñà‑mà nunca nìhìtáhvì‑né sàà‑nè cundoo‑ne
ñuhìví ìì xí Dios.

22 Doco diín iñàha nduá quidá Espíritu Ìì
ini anima‑ndà, vàchi sàhà mii‑yá vàtùni cuu
stnahá ini‑ndà sàhà‑ndà, te cudiì ndiaha stná
ini‑ndà. Vàtùni cunihnu dadí ndiaha stná ini‑ndà
quida‑ya. Te mà úhì quidandee stnahá stná
ini‑ndà sàhà‑ndà, nú chindéé‑yândô. Te ma úhì
stná càhàn mànì stnaha‑nda iin‑nda inga‑ndà, te
cunduu stná‑ndà nèhivì vàha. Sàhà mii‑yá mà úhì
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quida ndisa‑nda cumplir;
23 te mà cóó dana stná‑ndà. Te vàtùni nìhì

stná‑ndà cadi‑ndà nùù‑ndà ñà‑màsà quídá
ndevàha‑nda. Cunaha‑nsiá, (inicutu ñuhìví) còò
ni‑iin ley cachí xì‑ndà ñà‑màsà quídá‑ndá ñà‑vàha
yohó.

24 Vàchi nsidaa ndohó nèhivì xí Jesucristu,
quida‑nda cuenta na ian nì xìhì stná‑ndà na ní
xìhì‑yà nchìca cruz, te sàháyùcàndùá mà xího
gá‑ndà quida quini‑nda, ni mà cúníhnú quíní gá
stná ini‑ndà.

25 Vàchi nú sàhà Espíritu Ìì itiácú‑ndà vichi,
danduni cuáha stná‑ndàdacúndéhe‑yándô ichì‑yá.

26 Màsà cúcáhán‑ndá mii‑nda nduu‑nda
mii‑nda, te cundoo‑nda datnahá stnaha‑nda.
Còó,màsà cúmbìdia stnahá ini‑ndà sàhà‑ndà.

6
Ndiá ìcà‑ndà chindee stnaha‑nda

1Ñánì,núni cándiàá sàhà iin‑nsia nùù cualquier
iin cuàchi, dandu vivìí‑ni càhàn‑nsià xì nècuàchì
cónì quìdá víi ma sàhà ñà‑nìhì‑né nacunihnu viì
ini‑nè, doco cuisì nèhivì chitu Espíritu Ìì xí Dios
ni cúndúú ana càhàn xì‑né. Te xiñuhu coo stná
nècuàchìmà cuidadu màdí quida stná mii‑né iin
falta.

2 Te nú ia iin ñanìtnaha‑nda có‑cùndáà vàha
inì‑xi, dandu siempre ni nácuàhandee ini‑ndàné,
vàchi ñà‑chívàha viì‑ndà ley xi Cristu nduámà.

3 Te nú tuxí ini‑ndà cuàhà gá ndiaá‑ndà, dandu
cuisìá mii‑nda dandahví‑ndà mii‑nda nduámà,
vàchi còò ni‑iñàha ndiaá‑ndà, nú ducán.



GÁLATAS 6:4 xxi GÁLATAS 6:12

4Ñàyùcàndùá, iin iin‑nda xiñuhu nacani ini‑ndà
a vátùni iá ñà‑ndùá quìdà‑ndà, á coó, te nú ducán,
dandísá vàtùni cudiì ini‑ndà sàhà mii‑nda, màdìá
cundehè‑ndà ñà‑ndùá quidá ñanìtnaha‑nda, a ver,
amádi chicá quidá víi ndohó.

5 Vàchi iin iin‑nda icúmí‑ndá nacuàha‑nda
cuenta sàhà ñà‑ndùá nì quida‑nda.

6 Nsidaa nèhivì dacuahá palabra ìì nùù ana
chìnáhá xì‑né, ndiá ìcà stná‑nè chindee‑né
nècuàchìmà xì ñà‑ndùá icúmí‑nê.

7Màsà cuáha‑nsia dandahví nèhivì mii‑nsiá. Mà
cúí nàcuìdiqui uun‑nda mii‑yá, vàchi cachí dichu:
“Ñà‑ndùá nì chihi‑nda, divi nìhì‑ndà”.

8 Vàchi nú ni quida‑nda cuisì ñà‑ndùá xího
ini mii‑nda, dandu icúmí‑ndá sàà‑ndà ndañuhu
dahuun‑nda. Doco nú ni quida‑nda nacua cuní
Espíritu Ìì xí Dios, dandu sàhámà nìhìtáhvì‑ndà
vida ndiaha nicanicuahàn.

9Ñàyùcàndùá,màsà cúñáñá‑ndá quida‑nda nsi-
daa ñà‑ìá viì, vàchi nú iin‑ni ni quida‑nda ducán,
te có‑cùhúún ini‑ndà, dandu cundiatú ndiaha an-
ima‑ndà.

10 Sàhájàn, nú iá nansa quida‑nda obra nùù
ñanìtnaha‑nda, dandu ni quida‑ndañá. Te nú
nèhivì iin‑ni cahví stná xì Yua‑nda Dios nduú
stná‑nè, dandu chicá más xiñuhu chindee‑ndané.

Ultimo ñà‑ndùá nì cachi Pablo xì nècuàchì ladu
Galacia, te ndahàmii‑né nì tiaa‑neà

11Vichi mií tiaí letra nahnú yohó.
12 (Cuàhìn càhàn guè xì‑nsiá sàhà) nècuàchì cuní

màcùtuu seña xi Dios ìcà nèhivì. Cunaha‑nsiá, cuisì
sàhà‑ñácuní‑nèndòovàha‑nexìnèhivì nduá, vàchi
yúhî‑nè quida quini nèhivì xì‑né (nú nchîcùn‑nè
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cuisì ichì mii‑yá ana nì xìhì) nchìca cruz, divi
Cristu.

13 Te cunaha‑nsiá, ni có‑chîvàha viì stná mii‑né
ley sànahama, mate cudíì guá ini‑nè itúú señamà
ìcà‑né. Te cuní‑nè màcùtuu stná mà ìcà mii‑nsiá
sàhà‑ñá cundee‑né nùù‑nsiá, te ducán quee cuàhà
tnùñuhu xí‑né (cahan‑né).

14Doco yùhù, cuisì tnùñuhu xí ana nì xìhì nchìca
cruz nduá cuníˋ quee, divi tnùñuhu xí Stoho‑ndà
Jesucristu. Te sàhà‑ñá nì xìhì‑yà ducán, còò cá
ni‑iñàha iá ñuhìví yohó (ndiaá nùí), vàchi quidé
cuenta na ian sànì xìhì stnáì nchìca cruz xì mii‑yá,
te có‑ndùlócô guè sàhà ñà‑ìá ñuhìví yohó.

15Vàchinúnèhivì xí Jesucristu nduu‑nda, dandu
màdì ñà‑cutuu seña ìcà‑ndà nduá ndiaá. Te nú còò
stná seña mà, ni mà chíndéé stná mà‑ndó, cuisì
ndiaá ñà‑cucumi‑nda iin anima saa.

16 Te nsidaa nèhivì nchícùn ndisa xi palabra
yohó,ni sáà‑nè cundiatúndiaha anima‑nè, te Dios
ni cúndéhe ndahví xì‑né, vàchi quidá‑yá cuenta na
ian xínduu stná‑nè nèhivì xí‑yá Israel.

17 Vichi màsà cuáhachuún uun ga ni‑iin nèhivì
yùhù, vàchi cuàhà gá (sànì ndohi sàhà) Jesús, cuàhà
gá seña itándiaa ìqué (ndé nì dùcùn).

18 Ni cúcúmí anima‑nsià cuàhà gracia xi
Stoho‑ndà Jesucristu, ñánì. Sà‑ìá.
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